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verteld door Mies Bouhuys 
getekend door Fiep Westendorp 


Tijd voor 


kattekwaad 


Nergens nu meer drukte, 
lichten of geluid. 

Nergens meer machines, 
bellen of gefluit. 

Nergens ook meer mensen, 
want de dag is om. 

Ja, maar niet voor poezen, 
niet voor Pim en Pom. 


Pim en Pom veranderen 
in de lange nacht. 

Niet hun staart of pootjes, 
niet hun zachte vacht. 
Nee, maar in hun ogen 
gaan twee lichtjes aan, 

die als zaklantaarntjes 
door het donker gaan. 


Nu is niets meer veilig 
wat nog ligt of staat. 

’t Zijn de donkere uurtjes, 
tijd voor kattekwaad. 

Ze doen alle dingen 

die je overdag, 

als je maar een kat bent, 
absoluut niet mag. 


Bloemenwater drinken, 
op de broodplank staan, 
rommelen met alles 

wat kapot kan gaan. 
Met de kleedjes slepen, 
met je poezepoot 

in de roomkan zitten 

of de botervloot. 


Heel wild stoeltje wippen. 
Boem... Die stoel valt om 
in de grote stilte. 

Weg zijn Pim en Pom. 

Als de vrouw komt kijken: 
Niets, niets aan de hand. 
De twee kwaaie rakkers 
doezelen in hun mand. 


Kik 
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De eerste bloemen komen te voorschijn en de Het is lekker warm, nu kun je zwemmen en in je 
appelboom staat in bloei. De mensen komen weer korte broek rondstappen. De appels vallen uit 
_ naar huiten en de kinderen snelen in de tuin de boom en zie ie de twee zonnebloemen? 


Het waait zo hard dat de blaadjes overal naar toe 
vliegen. Zo’n vlieger moet je wel goed 
vasthouden, anders zie je hem niet meer terug. 





Brr, wat koud! Maar nu kun je wel fijn schaatsen 
en van de heuvel sleeën. 
Alleen de vogels hebben niet zoveel pret. 
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tekst: Hans Hagen 
tekeningen: Monica Maas 


De bus 


„O mam, mag ik die bruine 
schoenen? Die zijn hartstikke 
mooi, en zo lekker hoog. Veel 
leuker dan die zwarte.” 

„Ja hoor, dat is best. Maar je 
moet er heel voorzichtig mee 
zijn.” 

„Tuurlijk, ik zal er heel netjes 
op zijn, mam. Fijn joh, die bruine 
schoenen.” 

De verkoper pakt de schoenen 
in. Jet betaalt. 

„Ik wil ze zelf dragen,” zegt 
Sjoerd. „Geef maar hier, ze zijn 
helemaal niet zwaar.” 


Trots loopt Sjoerd met de dae 


onder zijn arm over straat. 
„Even goed doorstappen 


Sjoerd,” zegt Jet. „Als we op- 
schieten kunnen we de bus nog 
halen. Daar komt ie al aan.… ren- 
hen.” 

Net op tijd zijn ze bij de halte. 

Sjoerd mag lekker bij het raam 
zitten. 

„Wat leuk mam, het is net 
feest vandaag. Nieuwe schoenen, 
enne... met de bus. Dat moeten 
we vaker doen… iedere week.” 

„Liever niet,” zegt Jet. „Elke 
week nieuwe schoenen, dat is 
veel te duur.” 

„Ja, dat wel, maar alleen met 
de bus vind ik ook goed hoor. 
Dat is ook al een beetje feest.” 

Sjoerd duwt zijn neus tegen 


het raam, en kijkt naar buiten. 
Daar is zoveel te zien. 
Het is erg druk in de bus. 

Na een tijdje stapt er een oude 
vrouw in. Ze kan nergens zitten. 

„Kom Sjoerd, sta eens op. 
Dan kan die mevrouw hier zit- 
ten,” zegt Jet. 

Daar heeft Sjoerd helemaal 
geen zin in. 


„Ja... nee hoor... ik zit hier 


veel te lekker bij het raam.” 
„Opstaan joh,” zegt Jet een 
beetje ongeduldig. „Oude men- 
sen kunnen niet de hele tijd blij- 
ven staan in de bus. Daar worden 
ze veel te moe van. Kom...” 
Een beetje mopperend staat 








Sjoerd op. 

„Dank je wel,” zegt de oude 
mevrouw vriendelijk tegen hem. 
„Ik ben zo moe, hèhè... eindelijk 
eventjes zitten.” 

Sjoerd ziet nu ook wel dat ze 
moe is. 

En snel zegt hij: „Ik vind het 
helemaal niet erg hoor, om te 
staan. Blijf maar lekker zitten 
mevrouw. Ik ben nog lang niet 
moe.” 

Hij vertelt over zijn mooie, 
nieuwe schoenen. En dat hij het 
leuk vindt met de bus. 


Even later stapt de mevrouw uit. 
„Daag,” zegt ze tegen Sjoerd. 





„Dank je wel hoor. Ga nu maar 
lekker weer bij het raam zitten.” 

Snel kruipt Sjoerd op zijn 
plekje. Dit is toch wel fijner dan 
staan. 

Bij de volgende halte stapt er 
weer een oude mevrouw in. 

Sjoerd ziet haar en roept hard: 
„Gaat u hier maar zitten. U bent 
al zo oud. en u bent zeker 
moe... kom maar.” 

„Ik ben helemaal niet oud,” 
zegt de mevrouw. „Ik kan echt 
wel even staan hoor. Ik zal d’r 
niet van door m’n benen zak- 
ken.” 

Iedereen kijkt naar Sjoerd. 
„O... maar ik dacht dat u wil- 


de zitten, en.…” 

„Nee hoor, ik kan best staan,” 
zegt de mevrouw, terwijl ze zich 
omdraait. 

Langzaam gaat Sjoerd weer 
zitten. 

„Nou,” denkt hij, „die stomme 
mensen. Wil je ook eens aardig 
doen. 

De ene wil wel zitten omdat 
die oud is, en de andere niet. 

Ze zoeken het maar uit hoor … 
Ik sta niet meer op.” 


Als ze zijn uitgestapt zegt Sjoerd 
tegen Jet: „Ik hoef eigenlijk niet 
iedere week naar de stad. Het is 
veel te moeilijk in de bus. Dan 
weer wel opstaan, en dan weer 
niet… Ik ben wel netjes op m’n 
schoenen, dat is veel makkelij- 
ker” 

„En goedkoper,” zegt Jet. „Ik 
vond die ene mevrouw ook niet 
aardig. Het was een zuurpruim.” 

Dat is Sjoerd roerend met 
mama eens. 

„Net zoals jij soms mam. 
Maar vandaag niet, want ik heb 
nieuwe schoenen gekregen” 

Jet wil wat terug zeggen, maar 
Sjoerd is haar voor. 

„Nee hoor mam, jij bent geen 
zuurpruim, nooit. Ik vind jou al- 
tijd lief” 

Hij geeft Jet snel een hand, en 
samen lopen ze naar huis. 
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Mag ik uw aandacht, 
‘tis tijd! Hallo, hallo! 
Hij gaat vertrekken … 
De trein naar Timballo! 


Hij staat op spoor één; 


NAAR Q de trein naar Timballo. 
Spoordijk Stap maar meteen in, 


want rijden gaat ie zo. 


Hen + 
e dan erug T @ Daar blaast de schoorsteen 
een boel rook in de lucht 
en de lokomotief 


blaast stoom, puft en zucht. 





Prijs ZOZ 
TIMBALLO TREIN 








Want dat zul je zien. 

Zo’n trein is niet licht. 
Sen En bovendien hééél lang, 
zo lang als dit gedicht. 
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En die met de pet? 

De meneer bij de deur? 
O, die knipt de kaartjes… 
Dat is de conducteur. 


Dn d 
ERVIELE [EB 


lan 


Hij heeft een kniptang 
en een fluit aan z’n lip. 
Dat is nou de treinbaas, 
en hij heet Kees Knip. 


Daar blaast de stoomfluit… 
Daar waar die stoom uit lekt! 
En de bel klingelt… 

Hoera! De trein vertrekt. 


Je kunt wel zien dat 

de rook naar achter waait. 
Dat komt door de snelheid. 
En kijk! Iedereen zwaait! 


Mag ik uw aandacht? 
Pardon, hallo, hallo! 
Mag ik de kaartjes? 
Uw retour Timballo? 


Oan 
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En iedereen is blij 

dat ie deze reis maakt. 
Tot daar waar de lucht 
aan de horizon raakt… 








er. 


meike en bas 


tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


de tuin. 


Het is zaterdag. 

De lucht is blauw. Blauw met 
grote, dikke, witte wolken. 

„Ik ga in de tuin werken,” zegt de 
vader van Bas aan het ontbijt. 
Omdat ze in een flat wonen, is de 
tuin een eindje weg. Vijf minuten 
met de auto. 

Bij de tuin is het heel leuk. Want 
daar is niet alleen de tuin van Bas 
zijn vader, maar er zijn wel hon- 
derd tuinen bij elkaar. En elke 
tuin heeft een klein huisje. Soms, 
als het lekker warm is, zitten de 
mensen bij hun huisjes. Ze drin- 
ken thee of koffie met lekkere 
dingen erbij. 

De mensen van de tuin naast 


hun, roepen Bas heel dikwijls en 
dan krijgt hij koekjes en chocola 
en soms ook limonade. 

Bas denkt dat de buren er mis- 
schien wel zullen zijn. 

„Ik ga ook mee,” zegt hij. Hij 
propt vlug het laatste stukje 
brood in zijn mond. 

„Daar komt niets van in,” zegt de 
vader van Bas. 

„Dat is een goed idee,” zegt de 
moeder van Bas. „Dan kan ik 
eens rustig boodschappen doen.” 
De vader zucht en Bas weet nu 
dat hij mee mag. 

Daar gaat de bel. Het is Meike. 
„Ga je mee op het klimrek?” 
vraagt ze. 

„Wij gaan naar de tuin,” zegt 
Bas. 

„Mag ik mee?” vraagt Meike. 
Bas heeft verteld van de buren en 
de lekkere snoepjes. 

„Ook dat nog,” zucht de vader 
als Bas het vraagt. 

„Denk erom,” zegt hij met stren- 
ge stem. „Als jullie lastig zijn, is 
het afgelopen” 

Meike kijkt ernstig en ze knikt. 
Bas lacht gewoon door. Zijn 
vader doet altijd zo. 


Bij de tuinen beginnen ze meteen 
te hollen. De paadjes zijn lekker 
modderig en overal werken men- 
sen. Ze zijn aan het spitten en 
aan het harken. De vader van 
Bas gaat mooie rechte bedjes ma- 
ken. Hij wil groente zaaien. 

De buren zijn er ook, maar ze zit- 
ten niet buiten. Jammer... „Niet 
te ver weg hoor,” zegt de vader 
van Bas, maar dan kijkt hij al 
niet meer. 

„Het is hier leuk,” zegt Meike. 
„Zullen we ook een tuin gaan 
maken? Een tuin met bloemen?” 

„We hebben geen schop en ook 
geen hark,” zegt Bas. 

„Het kan best met je handen,” 
zegt Meike. „Net als in de zand- 
bak.” 

Helemaal aan het eind van het 
modderpaadje ligt een grote berg 


met takken en allerlei oude rom- 
mel. Daarnaast is plaats genoeg 
voor een mooie tuin. 

„Ik maak de tuin en jij plukt de 
bloemen,” zegt Bas. Hij sleept 
een paar takken van de berg. 
„Dit wordt een hek.” 

„‚Ik maak een vijver,” zegt Meike. 
„En dan haal ik water uit de 
sloot met die oude emmer.” 

Ze werken hard. En ze worden 
heel vies. Maar met de vijver 
wordt het niks, want de emmer is 
lek. 

„We deden gewoon dat deze kuil 
de vijver was,” zegt Meike. ‚Nu 
ga ik bloemen plukken.” 


Ze heeft er al minstens tien. Gele 
en blauwe en witte. En nou wil ze 
ook nog rode. Ze kruipt voor- 
zichtig onder het prikkeldraad 
door. Maar plotseling trekt er 
iemand hard aan haar been. En 
een boze stem zegt: „Ben jij nou 
helemaal gek geworden?” 

Het is de vader van Bas. En ze 
krijgen allebei vreselijk op hun 
kop. „Jullie mogen nooit meer 
mee!” zegt hij boos. „Bloemen 
stelen van andere mensen. En 
kijk eens hoe smerig jullie eruit 
zien! Het is een schande!” 

De buren zitten nu koffie te drin- 
ken en ze lachen vriendelijk. „Zo 
erg is dat toch niet,” zeggen ze te- 
gen de boze vader van Bas. „Dat 
kon het vriendinnetje van Bas 
toch niet weten? Komen jullie 
maar hier. Er is nog wat lekkers.” 
Gelukkig wordt het dan toch nog 
leuk. En later komt de vader van 
Bas ook nog even zitten. Hij is 
niet meer kwaad. 

„Pluk maar een bosje van die 
gele bloemen,” zegt de lieve 
buurvrouw. „En nu mag het echt. 
Want het is mijn tuin. Ik ben hier 
de baas.” 

Als Bas en Meike weer in de auto 
zitten, hebben ze allebei een bos- 
je bloemen. Een voor de moeder 
van Meike en een voor de moe- 
der van Bas. 














Ga je mee? Dan gaan we met z’n allen naar de speeltuin. Je 
kunt er glijden, schommelen, klimmen en wippen. Maar je 
mag ook ballen of rustig met een bootje spelen. Hieronder zie 
je steeds drie plaatjes die bijna hetzelfde zijn. Maar één van 
die plaatjes staat ook echt op de speeltuinplaat. Zie jij welke? 


tekening: Jean Cameron 


en mame 





Zo, lees jij 
je beertje voor. 
Dat is lief hoor, 
lees maar door. 
Wijs maar 
alle plaatjes aan 
die er in 
je boekje staan. 
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Is de kastdeur 
niet op slot? 
Even naar 
de suikerpot. 
Lekker zeg, 
dat smaakt naar meer. 
Stout zijn mag 
toch wel een keer. 





Co tekst: Nannie Kuiper/ tekeningen: Carl Hollander 
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__ Dombo het _ 
vliegende olifantje 


In verschillende bioscopen in het óf 


land draait de schitterende te- 
kenfilm van Dombo het vliegen- 
de olifantje. Samen met z’n moe- 
der woont hij in het circus. Dom- 
bo heeft grote flaporen, daarom 
kijken de andere circusdieren op 
hem neer. Totdat hij op een dag 
met z’n oren leert vliegen en zo 
de held van het circus wordt. Er 
is nu een prentenboek verkrijg- 
baar met een mini-LP, waarop 
Wieteke van Dort het verhaal 
van Dombo vertelt en liedjes 
uit de film zingt. 
Prijs: f 12,50. 
Uitgave: Oberon. 
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in huis 


Als het een beetje meezit, krijgen 


we de komende weken de zon 
veel te zien. Voor de dagen dat 
het weer tegenvalt kunt u het 
huis een beetje opvrolijken door 
samen met uw kleuter deze re- 
liëfzon te maken. Er is voor no- 
dig: gekleurd karton, klei en alu- 
miniumfolie. Het enige dat ú 
doet is een flinke cirkel knippen, 
de rest is kinderwerk. Eerst plakt 
uw kleuter de stralen rond de cir- 
kel. Van stukjes klei worden 
ogen, wenkbrauwen en een neus 
gevormd om het reliëf-effekt te 
krijgen. Hierna wordt de folie op 
het karton geplakt. Met een 
touwtje voor het raam lijkt het 
net alsof het een stuk zonniger in 
huis wordt! 





Twee bijna identieke puzzels 
vindt uw kleuter volgende week 
in Kleutertje Knutsel. Maar toch 
zijn ze enigszins verschillend. 
Het leuke van deze puzzels is dat 
de stukjes onderling verwisseld 


twee dezelfde puzzels ? 


Volgende week in 


Vr ul 


kunnen worden. Zo ontstaan er 
steeds andere voorstellingen. 





Afscheid van 
Pim en Pom 


Deze week leest u op pagina 2 en 
3 de laatste aflevering van Pim 
en Pom. Mies Bouhuys heeft 
deze serie speciaal voor de Bobo- 
lezertjes geschreven en Fiep 
Westendorp maakte er de illus- 
traties bij. Volgende week star- 
ten we met een nieuwe serie ver- 
halen” van Mies Bouhuys; over 
een oud vrouwtje dat heel veel 
van. dieren afweet. Francien van 
Westering verzorgt de illustra- 


Op de middenpagina gaat 
de Timballotrein van start. 
Geschreven en getekend 
door het duo Ivo de 
Weerd en Co Loerakker. 
ledere week wordt de 
trein een stukje langer 
en er is steeds volop 
kijk- en leesple- 

zier! 





tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 
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„Weet je wat,” zegt oom Slokop als hij met de kinde- 
ren in het bos is. „Ik verstop me en jullie mogen me 
zoeken. Maar jullie vinden me nóóit! Ik wed om limo- 
nade en taartjes!” Oom Slokop heeft alláng een 
prachtig verstopplaatsje ontdekt. Een oud schuurtje, 
midden in het bos. Vlug glipt oom Slokop het donke- 
re hokje in. Bobo en de anderen moeten wél láng zoe- 
ken! Oom Slokop wordt ongeduldig. „Hoehoe! Ik zit 
hier!” roept hij. „Ze vinden me tóch niet” denkt hij. 
Maar de kinderen komen van de andere kant. En wat 
oom Slokop in zijn haast niet heeft gezien, zien zij 
wél! Het schuurtje heeft helemaal geen achterkant! 
„otlf” roept Bobo. „Allemaal zachtjes het schuurtje 
in en boe roepen!” 

Eerst schrikt oom Slokop. Maar dan moet hij heel erg 
lachen om zijn halve verstopplaats! „Volgende keer 
beter!” zegt hij bij de limonade en de taartjes! 


